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Pokyny k vyplneniu oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov

1. Formular ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov vypifia subjekt zapojeny do implementacie
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu.

2. Formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov vypina diznik za predpokladu, Ze vratil finanéné

prostriedky, resp. vysporiadal finan¢né vztahy.

Formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov sa vypifia elektronicky.

Diznik je povinny zaslat formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov riadiacemu organu /

sprostredkovatelskému organu do 8 pracovnych dni odo dfia uskuto€nenia uhrady prostriedkov v sulade

s vypisom zbankového uétu / Upravy rozpodtu na zaklade aktivovaného ELUR-u elektronicky

prostrednictvom ITMS a aj pisomne (doporu¢ene postou).

1 VSeobecna identifikacia

5. Riadok "Nazov programu": Vypifia sa automaticky nazov programu, v ramci ktorého je oznamenie
o vysporiadani finanénych vztahov predkladané.

6. Riadok "Nazov projektu": Uvadza sa cely nazov projektu vsulade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku / zmluvou o financovani.

7. Riadok "Koéd projektu / programovej struktary”: Uvadza sa ITMS kéd projektu v sulade so zmluvou
0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku / zmluvou o financovani (nie registraéné Cislo projektu),
resp. programovej Struktary (napr. pri systémovej nezrovnalosti).

2 ldentifikacia dlznika

8. Riadok "Nazov diznika": Uvadza sa nazov diZnika.

9. Riadok "ICO": Uvadza sa identifikadné &islo organizacie.

10. Riadok "IC DPH": Uvadza sa identifikané &islo pre DPH (plati pre platcov DPH).
11. Riadok "DIC": Uvadza sa dafiové identifikaéné gislo.

pw

Adresa dlznika:

12. Riadok "Ulica, popisné €islo": Uvadza sa ulica a popisné Cislo sidla diznika.
13. Riadok "Obec": Uvadza sa obec, v ktorej je sidlo diznika.

14. Riadok "PSC": Uvadza postové smerovacie &islo.

15. Riadok "Krajina": Uvadza sa nazov krajiny.

16. Riadok "Kontaktna osoba": Uvadza sa meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba
opravnena komunikovat s riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom ohladom Ziadosti
0 poskytnutie nenavratného finanéného prispevku, resp. Ziadosti o platbu (Statutarny organ prijimatela
alebo ina osoba).

17. Riadok "Telefén": Vypiia sa automaticky. Uvadza sa telefonicky kontakt na osobu, ktora je u prijimatela
urCend ako osoba opravnena komunikovat' s riadiacim organom / sprostredkovatelskym orgadnom ohfadom
ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku, resp. ziadosti o platbu (Statutarny organ
prijimatela alebo ina osoba).

18. Riadok "Fax": Vyplfia sa automaticky. Uvadza sa fax na osobu, ktora je u prijimatela uréena ako osoba
opravnena komunikovat s riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom ohladom Ziadosti
0 poskytnutie nenavratného finanéného prispevku, resp. Ziadosti o platbu (Statutarny organ prijimatela
alebo ina osoba).
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.
32.

Riadok "E-mail": Vypiia sa automaticky. Uvadza sa adresa elektronickej pos$ty osoby, ktora je
u prijimatela urena ako osoba opravnena komunikovat s riadiacim organom / sprostredkovatelskym
organom ohladom ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku, resp. ziadosti o platbu
(Statutarny organ prijimatela alebo ina osoba).

Riadok "Prijimatel, Partner": Priraduje sa pozicia diznika k projektu (prijimatel alebo partner).

Riadok "Vratenie z vlastnej iniciativy diznika": Uvadza sa vyber z moznosti "Ano" / "Nie". V pripade, Ze
prijimatel' vracia prostriedky na zaklade Zziadosti o vratenie finanénych prostriedkov, spravy z vliadneho
auditu alebo rozhodnutia Spravy finan¢nej kontroly, vyberie moznost "Nie".

Riadok "Koéd ziadosti o platbu prijimatela": V pripade vratenia finannych prostriedkov z vlastnej
iniciativy dlznik vyberie kody poévodnych ziadosti o platbu, ktorych sa vratenie tyka.

Riadok "Kod nezrovnalosti': Uvadza sa povinne v pripade vratenia nezrovnalosti kéd prislusnej
nezrovnalosti vygenerovany z ITMS. V pripade vratenia finanénych prostriedkov za poruSenie finan¢nej
discipliny / nezrovnalost podla 31 ods. 4 druhej Casti vety zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy si kéd nezrovnalosti prijimatel vyziada od auditujuceho organu na ucely
spravneho vyplnenia oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov. Do dfia skonéenia auditu je prijimatel
povinny predloZit auditujlcemu organu oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov. Nevypifia
sa v pripade, ak dovod vratenia nie je nezrovnalost.

Riadok "Kéd ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov": Je povinne vypifiany Udaj, ak je iniciatorom
vratenia organ zapojeny do implementacie Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu. Vypifia sa kdd prislusnej Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov
vygenerovany z ITMS. V opaénom pripade nie je tento tdaj vypifiany.

Riadok "Kéd oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov v ITMS": Uvadza sa kod vygenerovany
systémom ITMS.

Riadok "Koéd ziadosti o platbu, v ktorej je oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov
zapocitané": V pripade vratenia formou zapocitania pohladavok a zavazkov uviest kod Ziadosti o platbu,
v ktorej je oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov zapocitané.

Riadok "Dévod vratenia finanénych prostriedkov": Ako dbévod vratenia finanénych prostriedkov sa
uvadza:

¢ Vratenie nezuctovanej zalohovej platby;

¢ Vratenie nezuctovaného predfinancovania;

e Vratenie prostriedkov vo vyske prijmu vytvoreného z projektu;

e Vratenie v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku;
e Vratenie nezrovnalosti;

e Vratenie mylnej platby (platba poskytnuta na cudzi ucet);

e Vratenie vynosov z prostriedkov Statneho rozpoctu (uroky);

e Vratenie zmluvnej pokuty / Vratenie pokuty;

e Vratenie penale.

Riadok "Vratena suma za zdroj EU": Uvadza sa vratena suma v EUR, zaokrdhlena na dve desatinné
miesta.

Riadok "Datum platby": Uvadza sa datum realizacie uhrady za zdroj EU (napr. podla vypisu bankového
uctu).

Riadok "Forma vysporiadania finanénych prostriedkov": Identifikuje sa spOsob vysporiadania
finanénych prostriedkov prijimatefom, napr. vzajomneé zapocitanie pohladavok a zavazkov.

Riadok "IBAN": Uvadza sa IBAN subjektu, ktorému boli financné prostriedky za zdroj EU prevedené.
Riadok "SWIFT": Uvadza sa SWIFT kad.

Identifikacia platby:

33.
34.
35.

Riadok "Variabilny symbol": Uvadza sa variabilny symbol.

Riadok "Popis / sprava pre prijimatela": Uvadza sa sprava pre prijimatela.

Riadok "ELUR": V pripade, ak Statna rozpocCtova organizacia vracia finanéné prostriedky formou Upravy
rozpoCtu, v poli ELUR sa uvadza koéd aktivovaného ELUR-u, ktorym bol upraveny rozpocet platobnej
jednotky.
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36.

37.

38.

39.
40.

Riadok "Vratena suma za zdroj SR": Uvadza sa vratena suma v EUR, zaokruhlena na dve desatinné
miesta.

Riadok "Datum platby": Uvadza sa datum realizacie uhrady za zdroj SR (napr. podla vypisu bankového
Uctu).

Riadok "Forma vysporiadania finanénych prostriedkov": Identifikuje sa spOsob vysporiadania
finanénych prostriedkov prijimatefom, napr. vzajomneé zapocitanie pohladavok a zavazkov.

Riadok "IBAN": Uvadza sa IBAN subjektu, ktorému boli finan&né prostriedky za zdroj SR prevedené.
Riadok "SWIFT": Uvadza sa SWIFT kad.

Identifikacia platby:

41.
42.
43.

44,

45,

46.

47.

48.

Riadok "Variabilny symbol": Uvadza sa variabilny symbol.

Riadok "Popis / sprava pre prijimatela": Uvadza sa sprava pre prijimatela.

Riadok "Riadok "ELUR": V pripade, ak $tatna rozpo&tova organizacia vracia finanéné prostriedky formou
Upravy rozpo&tu, v poli ELUR sa uvadza kéd aktivovaného ELUR-u, ktorym bol upraveny rozpodet
platobnej jednotky.

Riadok "Vratena suma za zdroj SR pro - rata": Uvadza sa vratena suma v EUR, zaokrihlena na dve
desatinné miesta.

Riadok "Datum platby": Uvadza sa datum realizacie Uhrady za zdroj SR pro-rata (napr. podia vypisu
bankového uUctu).

Riadok "Forma vysporiadania finanénych prostriedkov": Identifikuje sa spbsob vysporiadania
finan€nych prostriedkov prijimatefom.

Riadok "IBAN": Uvadza sa IBAN subjektu, ktorému boli finanéné prostriedky za zdroj SR pro-rata
prevedené.

Riadok "SWIFT": Uvadza sa SWIFT kod.

Identifikacia platby:

49,
50.
51.

52.

53.

54,

55.
56.

Riadok "Variabilny symbol": Uvadza sa variabilny symbol.

Riadok "Popis / sprava pre prijimatela": Uvadza sa sprava pre prijimatela.

Riadok "ELUR": V pripade, ak $tatna rozpodtova organizécia vracia finanéné prostriedky formou Upravy
rozpo&tu, v poli ELUR sa uvadza koéd aktivovaného ELUR-u, ktorym bol upraveny rozpodet platobnej
jednotky.

Riadok "Vratena suma spolu": Uvadza sa sudet polozZiek, t. j. vratenych sim za zdroj EU, za zdroj
$tatneho rozpodtu na spolufinancovanie a za zdroj SR pro-rata v EUR, zaokrihleny na dve desatinné
miesta.

Riadok "Vratena suma za zdroj EU (pokuta / penale)": Uvadza sa vratena suma v EUR, zaokrihlena na
dve desatinné miesta. Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj EU je vzdy
bankovy transfer.

Riadok "Datum platby": Uvadza sa datum realizacie uhrady za zdroj EU (napr. podla vypisu bankového
Gctu).

Riadok "IBAN": Uvadza sa IBAN subjektu, ktorému boli finanéné prostriedky za zdroj EU prevedené.
Riadok "SWIFT": Uvadza sa SWIFT kad.

Identifikacia platby:

57.
58.

59.

60.

61.
62.

Riadok "Variabilny symbol": Uvadza sa variabilny symbol.
Riadok "Popis / sprava pre prijimatela": Uvadza sa sprava pre prijimatela.

Riadok "Vratena suma za zdroj SR (pokuta / penale)": Uvadza sa vratena suma v EUR, zaokrthlena na
dve desatinné miesta. Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj Statneho
rozpoCtu na spolufinancovanie je vZdy bankovy transfer.

Riadok "Datum platby": Uvadza sa datum realizacie uhrady za zdroj SR (napr. podla vypisu bankového
uctu).

Riadok "IBAN": Uvadza sa IBAN subjektu, ktorému boli finanéné prostriedky za zdroj SR prevedené.
Riadok "SWIFT": Uvadza sa SWIFT kod.
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Identifikacia platby:

63.
64.
65.
66.
67.

68.

Riadok "Variabilny symbol": Uvadza sa variabilny symbol.

Riadok "Popis / sprava pre prijimatela": Uvadza sa sprava pre prijimatela.

Riadok "Vratena suma za zdroj SR pro-rata (pokuta / penale)': Uvadza sa vratena suma v EUR,
zaokruhlena na dve desatinné miesta. Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj
SR pro-rata je vzdy bankovy transfer.

Riadok "Datum platby": Uvadza sa datum realizacie Ghrady za zdroj SR pro — rata (napr. podla vypisu
bankového uctu).

Riadok "IBAN": Uvadza sa IBAN subjektu, ktorému boli finanéné prostriedky za zdroj SR pro — rata
prevedené.

Riadok "SWIFT": Uvadza sa SWIFT kéd.

Identifikacia platby:

69.
70.
71.

Riadok "Variabilny symbol": Uvadza sa variabilny symbol.

Riadok "Popis / sprava pre prijimatela": Uvadza sa sprava pre prijimatela.

Riadok "Vratena suma spolu (pokuta / penale)": Uvadza sa sucet poloziek (pokut / penale) za zdroj
EU, za zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a za zdroj SR pro-rata v EUR, zaokrihleny na dve
desatinné miesta.

V sulade s § 31 ods. 9 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy v zneni
neskorsich predpisov sprava finanénej kontroly uklada a vymaha za porusenie finan€nej discipliny
Statnou rozpoctovou organizaciou a statnou prispevkovou organizaciou alebo za porusenie financénej
discipliny inou pravnickou osobou alebo fyzickou osobou s prostriedkami Eurépskej Gnie penale podla
§ 31 ods. 4 citovaného zakona, ktoré maju zaroven vecny charakter uroku z omeskania v zmysle
prisluéného nariadenia EU. Tento tGrok z omeskania je potrebné vratit Eurépskej komisii.

72.

73.

74.
75.

Riadok "Vratena suma za zdroj EU (urok z omeskania)": Uvadza sa vratena suma v EUR, zaokrahlena
na dve desatinné miesta. Forma vratenia finanénych prostriedkov za trok z omes$kania za zdroj EU je vzdy
bankovy transfer.

Riadok "Datum platby": Uvadza sa datum realizacie Uhrady za zdroj EU (napr. podla vypisu bankového
uctu).

Riadok "IBAN": Uvadza sa IBAN subjektu, ktorému boli finanéné prostriedky za zdroj EU prevedené.
Riadok "SWIFT": Uvadza sa SWIFT kad.

Identifikacia platby:

76.
77.
78.

79.

80.
81.

Riadok "Variabilny symbol": Uvadza sa variabilny symbol.

Riadok "Popis / sprava pre prijimatela": Uvadza sa sprava pre prijimatela.

Riadok "Vratena suma za zdroj SR (urok z omeskania)": Uvadza sa vratena suma v EUR, zaokruhlena
na dve desatinné miesta. Forma vratenia finanénych prostriedkov za Urok z omeskania za zdroj Statneho
rozpoCtu na spolufinancovanie je vzdy bankovy transfer.

Riadok "Datum platby": Uvadza sa datum realizacie Uhrady za zdroj SR (napr. podla vypisu bankového
Gctu).

Riadok "IBAN": Uvadza sa IBAN subjektu, ktorému boli finanéné prostriedky za zdroj SR prevedené.
Riadok "SWIFT": Uvadza sa SWIFT kad.

Identifikacia platby:

82.
83.
84.
85.
86.

87.

Riadok "Variabilny symbol": Uvadza sa variabilny symbol.

Riadok "Popis / sprava pre prijimatela": Uvadza sa sprava pre prijimatela.

Riadok "Vratena suma za zdroj SR pro-rata (irok z omeskania)": Uvadza sa vratena suma v EUR,
zaokruhlena na dve desatinné miesta. Forma vratenia finanénych prostriedkov za urok z omeSkania za
zdroj SR pro-rata je vzdy bankovy transfer.

Riadok "Datum platby": Uvadza sa datum realizacie Uhrady za zdroj SR pro-rata (napr. podia vypisu
bankového uctu).

Riadok "IBAN": Uvadza sa IBAN subjektu, ktorému boli finanéné prostriedky za zdroj SR pro-rata
prevedené.

Riadok "SWIFT": Uvadza sa SWIFT kod.
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Identifikacia platby:

88.
89.
90.

Riadok "Variabilny symbol": Uvadza sa variabilny symbol.

Riadok "Popis / sprava pre prijimatela™: Uvadza sa sprava pre prijimatela.

Riadok "Vratena suma spolu (arok z omeskania)": Uvadza sa sucet poloziek (za urok z omeSkania) za
zdroj EU, za zdroj $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie a za zdroj SR pro-rata v EUR, zaokruhleny na
dve desatinné miesta.

Statutarny organ prijimatela potvrdi vlastnym podpisom "Cestné vyhlasenie".

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.
102.

103.

104.

105.

106.

107.

V pripade, ak oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vypracoval subjekt zapojeny do
implementacie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu,
v sekcii Cestné vyhlasenie je uvedené meno a priezvisko osoby, ktora je v zmysle internej riadiacej
dokumentacie opravnena schvalit vypracovanie oznamenia o vysporiadani financnych vztahov.

Riadok "Riadiaci organ / sprostredkovatelsky organ": Vypifia sa nazov riadiaceho organu /
sprostredkovatelského organu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
Riadok "Datum prijatia": Vypina datum prijatia oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov riadiacim
organom / sprostredkovatelskym organom.

Riadok "Zodpovedny zamestnanec": Vypliia zamestnanec riadiaceho organu / sprostredkovatelského
organu, ktory je zodpovedny prijatie oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.

Riadok "Podpis zodpovedného zamestnanca”: Zamestnanec riadiaceho organu /
sprostredkovatelského organu, ktory je zodpovedny za prijatie oznamenia o vysporiadani finanénych
vztahov svojim podpisom potvrdi jeho prijatie.

Riadok "Datum schvalenia": Vypifia sa datum schvalenia oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov
riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom.

Riadok "Zodpovedny zamestnanec": Vypifia zamestnanec riadiaceho organu / sprostredkovatelského
organu, ktory je zodpovedny za schvalenie oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.

Riadok "Podpis zodpovedného zamestnanca": Formular podpisuje osoba zodpovedna za schvalenie
pred odoslanim na zodpovedajuce organy (certifikacny organ a platobna jednotka). Zamestnanec
riadiaceho organu/ sprostredkovatelského organu, ktory je zodpovedny za schvalenie oznamenia
o0 vysporiadani finanénych vztahov svojim podpisom potvrdi jeho schvalenie.

Riadok "Postupenia platobnej jednotke™: V jednotlivych pripadoch vratenia finanénych prostriedkov
riadiaci organ / sprostredkovatelsky organ képiu oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov zasiela
platobnej jednotke. Vypifia datum postipenia oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov platobnej
jednotke.

Riadok "Postupenia certifikanému organu™: V jednotlivych pripadoch vratenia finanénych prostriedkov
riadiaci organ / sprostredkovatel'sky organ kopiu oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov zasiela
certifikaénému organu. Vypifia datum postipenia oznédmenia o vysporiadani finanénych vztahov
certifikacnému organu.

Riadok "Platobna jednotka": Vypifia sa nazov platobnej jednotky.

Riadok "Datum prijatia": Vypifia datum prijatia oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov platobnou
jednotkou.

Riadok "Zodpovedny zamestnanec": Vypifia zamestnanec platobnej jednotky, ktory je zodpovedny
prijatie oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.

Riadok "Podpis zodpovedného zamestnanca"”: Zamestnanec platobnej jednotky, ktory je zodpovedny
za prijatie oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov svojim podpisom potvrdi jeho prijatie.

Riadok "Datum schvalenia": Vypifia sa datum schvalenia oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov
riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom.

Riadok "Zodpovedny zamestnanec": Vypifia zamestnanec platobnej jednotky, ktory je zodpovedny za
schvalenie oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.

Riadok "Podpis zodpovedného zamestnanca"”: Zamestnanec platobnej jednotky, ktory je zodpovedny
za schvalenie oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov svojim podpisom potvrdi jeho schvalenie.
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